Contrat de prestation de recherche
Entre
L’Université Toulouse 1 Capitole, Etablissement Public à caractère Scientifique, Culturel et professionnel,
dont le siège est situé 2 rue du Doyen Gabriel Marty, 31042 Toulouse cedex 9
SIRET: 193 113 826 000 13, code APE : 8542 Z
représentée par Monsieur le Professeur Bruno Sire, son Président,

ci-après, dénommée « UT CAPITOLE », 

agissant au nom et pour le compte du [Nom de l’Unité de recherche], dirigé par Monsieur/Madame [Prénom NOM du Directeur de l’Unité de recherche], 

ci-après désigné par l’UNITE DE RECHERCHE

d'une part,

ET :


[NOM DE L’ENTREPRISE], [Forme juridique de l’ENTREPRISE],
dont le siège social est [adresse du siège social]
n°SIREN [……….], code APE [………..],

représenté(e) par  Monsieur/Madame [Prénom NOM], [qualité du représentant]
ci-après désigné(e) par l’ENTREPRISE

d'autre part

ci-après individuellement désignée par la « PARTIE » et collectivement par les « PARTIES ».
Attendu que

L’ENTREPRISE est intéressée par les compétences de l’UNITE DE RECHERCHE dans le domaine de………………………pour

…………………………

Dans le cadre de ce projet, les PARTIES ont signé le …………… un accord de secret afin d’engager des discussions sur la faisabilité du projet et ses modalités de mise en œuvre.

Sur ces bases, l’ENTREPRISE souhaite confier à l’UNITE DE RECHERCHE la réalisation d’une prestation de recherche.


Les Parties conviennent ce qui suit :
ARTICLE 1 : OBJET DU CONTRAT
L’ENTREPRISE demande par les présentes à l’UT1 Capitole, via son UNITE DE RECHERCHE, qui l’accepte, de réaliser la prestation de recherche dont l’objet est le suivant : 

 [……………………………………………………………………………………………………………..]
Le programme détaillé de la prestation de recherche devant être réalisées par l’UNITE DE RECHERCHE est détaillé dans l’annexe scientifique et technique jointe au présent contrat.
L’UNITE DE RECHERCHE mettra à disposition le savoir-faire de ses chercheurs, utilisera les appareils et équipements nécessaires à la bonne exécution de l’étude et à mettre en œuvre tous les moyens raisonnables et conformes aux usages de la profession, pour obtenir un résultat optimum. 

ou
L’UNITE DE RECHERCHE s’engage à réaliser la prestation de recherche, objet du présent contrat, et à mettre en œuvre toute la diligence requise conformément à l’obligation de résultat qui lui incombe.
Cette prestation de recherche est effectuée à titre non exclusif. L’UNITE DE RECHERCHE se réserve la possibilité de mettre en œuvre son savoir-faire pour la réalisation de prestations de recherche analogues pour le compte de tiers.

ARTICLE 2 : RESPONSABLES SCIENTIFIQUES

La prestation est réalisée par l’UNITE DE RECHERCHE sous la responsabilité scientifique de Monsieur/Madame [Prénom NOM du porteur du projet]. Son correspondant chez [Nom du client] est Monsieur/Madame [Prénom NOM]
ARTICLE 3 : REUNIONS - RAPPORTS
Des réunions de travail entre l’UNITE DE RECHERCHE et [Nom du client] ont lieu tous les (…) mois.
Par ailleurs l’UNITE DE RECHERCHE adresse à [Nom du client], [rapports intermédiaires, compte rendu, …] et un rapport final de synthèse, aux échéances suivantes :

	Date des jalons scientifiques
	Livrables attendus

	
	

	
	

	
	

	
	


L’étude aura lieu dans les locaux du l’UNITE DE RECHERCHE, mais le responsable scientifique ou toute personne désignée par lui pourra être amené à se rendre dans l’ENTREPRISE.
Chacune des Parties continue d'assumer à l'égard du personnel qu'elle rémunère toutes les obligations - sociales et fiscales - et d'exercer envers lui toutes les prérogatives administratives de gestion. Les parties assurent l'une et l'autre la couverture de leurs agents respectifs en matière d'accident de travail et de maladies professionnelles.

ARTICLE 4 : MODALITES DU FINANCEMENT
En contrepartie des engagements pris par L’UNITE DE RECHERCHE, dans le cadre du présent contrat, [Nom du client] s’engage à lui verser une somme d’un montant global de :

	Montant HT
	… … …  Euros

[écrire en chiffre]

	TVA 20 %
	… … …  Euros

[écrire en chiffre]

	Montant TTC
	… … …  Euros

[écrire en chiffre]


Ce prix a été déterminé par les parties en tenant compte de la complexité de la prestation et de la durée estimée de celle-ci.

En cas de modification du taux de la TVA, il sera appliqué le taux en vigueur à la date de facturation.

Cette somme est versée par [Nom du client], au nom et sur le compte suivant :

	Au nom de : Agent Comptable Université Toulouse 1 Capitole

	Domiciliation
	Code guichet
	Code banque
	Numéro de compte
	Clé RIB

	
	
	
	
	


sur  présentation de factures aux échéances suivante :
	Date des jalons financiers
	Montant HT
	Montant TTC 

(TVA à 20%)

	1er versement à la signature du contrat
	
	

	2ème versement le [date]
	
	

	3ème versement le [date]
	
	

	4ème versement le [date]
	
	

	5ème versement le [date]
	
	

	6ème versement le [date]
	
	


Les factures sont adressées à [Nom du client] à l’attention de Monsieur/Madame [Prénom NOM].
Les versements ne sont conditionnés que par les livrables scientifiques définis à l’article 3. Aucun justificatif de dépense n’est à fournir.

En outre, [Nom du client] rembourse, sur justificatifs, les frais de missions du responsable scientifique et de ses collaborateurs, dont le montant sera établi d’un commun accord entre les parties.

ARTICLE 5 - SECRET
5.1
L’UT1 Capitole s'engage et engage l’UNITE DE RECHERCHE ainsi que son personnel à ne divulguer aucune information relative à la prestation ou aux résultats eux-mêmes et les documents techniques communiqués par l’ENTREPRISE pour les besoins de la prestation (ci-après dénommées les "Informations") et à ne pas utiliser lesdites Informations à des fins autres que la réalisation de la prestation objet des présentes, ces obligations de confidentialité et de non utilisation demeurant valables pendant une durée de cinq (5) ans à compter de la date d’effet du Contrat.
5.2     Chaque parties s’engage à ne pas publier ni divulguer de quelque façon que ce soit les informations scientifiques, techniques ou commerciales de l’autre partie, et notamment les connaissances antérieures ou le savoir-faire appartenant à l’autre partie dont elle pourrait avoir connaissance à l’occasion de l’exécution du présent contrat et ce, tant que ces informations ne sont pas accessibles au public. Cet engagement restera en vigueur pendant [… ans] à compter de la date de signature du présent contrat, nonobstant la résiliation ou l’arrivée à échéance de ce dernier.

Toute publication ou communication de l’ENTREPRISE portant sur les résultats du présent contrat doit indiquer que ces résultats on été obtenus par UT1 CAPITOLE. 
ARTICLE 6- RESPONSABILITE
L’UT1 Capitole sera dégagé de toute responsabilité dans le cas où l’ENTREPRISE ne lui fournirait pas l’ensemble des informations et moyens techniques qui lui sont nécessaires pour mener la prestation à son terme. 

L’UT1 Capitole ne pourra être tenu pour responsable de l'exploitation de quelque nature que ce soit qui pourrait être faite des résultats de l'étude. L’UT1 Capitole ne consent à l’ENTREPRISE aucune autre garantie, d’aucune sorte tant expresse qu’implicite.

Rien dans le présent contrat ne pourra être interprété comme :

-
constituant une garantie de l’UT1 Capitole, de la validité ou de la portée des résultats de de la prestation
-
constituant une garantie de non violation présente ou à venir de brevets de tiers ou tout autre droit de propriété intellectuelle de tiers, 

-
constituant une garantie de l'innocuité, de l’adéquation à une fin donnée ou de la performance des résultats de de la prestation au terme du présent contrat.

L’ENTREPRISE convient que, quels que soient les fondements de sa réclamation et de la procédure suivie pour la mettre en œuvre, la responsabilité de l’UT1 Capitole au titre de l’exécution par l’UNITE DE RECHERCHE des obligations souscrites au présent contrat, n’excèdera pas la somme totale effectivement versée par l’ENTREPRISE en exécution du présent contrat.

ARTICLE 7 – PROPRIETE INTELLECTUELLE
Les résultats de la prestation de recherche sont la propriété de l’ENTREPRISE après le paiement de l’intégralité des sommes mentionnées à l’article 4.

Les résultats, même portant sur l’objet de l’étude, mais non issus directement des travaux exécutés dans le cadre du présent contrat, appartiennent à la partie qui les a obtenus. L’autre partie ne reçoit sur les brevets et les savoir-faire correspondants aucun droit du fait du présent contrat.
Le savoir-faire et connaissances mis en œuvre par  l’UNITE DE RECHERCHE pour réaliser la prestation de recherche restent la propriété de l’UT1 CAPITOLE ; en conséquence, toute amélioration du savoir-faire demeurera la propriété de l’UT1 CAPITOLE.

ARTICLE 8 - DUREE
Le présent contrat est conclu pour une duré de [ …] mois à compter du [date].
Il peut être renouvelé à la fin de cette période par un avenant qui précise notamment l’objet de cette prolongation ainsi que les modalités de son financement.
Nonobstant l’échéance du contrat ou sa résiliation anticipée dans le cas prévus à l’article 10 – Résiliation, les dispositions prévues par l’article 5 – Secret, resteront en vigueur.

ARTICLE 9 – FORCE MAJEURE

9.1. 
Les Parties seront dégagées de leur responsabilité pour le non accomplissement de leurs obligations en cas d’évènements de Force Majeure reconnus comme tels par la jurisprudence française c'est-à-dire un événement extérieur imprévisible et échappant au contrôle des Parties, à l’exclusion de toutes grèves inhérentes à l’une des deux (2) Parties et provoquées par l’un de ses agents, employés ou préposés), étant entendu que la Partie invoquant la Force Majeure ne sera dégagée de sa responsabilité que pour la durée de la Force Majeure et fera tous les efforts raisonnablement nécessaires pour en limiter l’effet.

9.2. 
La Partie affectée par la Force Majeure devra en aviser sans délai l’autre Partie par écrit avec tous détails utiles sur le cas de Force Majeure en cause.

9.3. 
Au cas où la situation de Force Majeure se prolongerait au-delà d’une période de huit (8) jours, les Parties se rapprocheront pour envisager les modalités de poursuite du Contrat. Faute d’accord entre les Parties dans un délai de dix (10) jours à compter de la date de notification de l’événement de Force Majeure, chacune des Parties sera habilitée à résilier le présent Contrat, ladite résiliation prenant effet à la date de réception par l’autre Partie de la lettre de résiliation adressée en recommandé avec Accusé de Réception.

ARTICLE 10 - RÉSILIATION

Le présent contrat pourra être résilié de plein droit par l'une des Parties en cas d'inexécution par l'autre d'une ou plusieurs obligations contenues dans ses diverses clauses. Cette résiliation ne deviendra effective que deux mois après l'envoi par la Partie plaignante d'une lettre recommandée avec accusé de réception exposant les motifs de la plainte, à moins que dans ce délai la Partie défaillante n'ait satisfait à ses obligations ou n'ait apporté la preuve d'un empêchement consécutif à un cas de force majeure.

L'exercice de cette faculté de résiliation ne dispense pas la Partie défaillante de remplir les obligations contractées jusqu'à la date de prise d'effet de la résiliation et ce, sous réserve de dommages éventuellement subis par la Partie plaignante du fait de la résiliation anticipée du présent contrat. Le présent contrat est résilié de plein droit, dans le cas où l’ENTREPRISE ferait l'objet d'une cession, totale ou partielle, d’une dissolution ou d'un jugement déclaratif de liquidation des biens ou de redressement judiciaire, après mise en demeure adressée à l’administrateur, sous réserve des dispositions de l’article L.622-13 du code du commerce.
A tout moment, les Parties pourront s’entendre pour mettre fin de façon anticipée au présent contrat. Elles décideront alors d’un commun accord les conditions de l’arrêt de la prestation.  En cas de résiliation anticipée, quel qu’en soit le motif, la rémunération totale due à l’UT1 CAPITOLE correspondra au minimum aux prestations réalisées en conformité avec les termes du présent contrat, et, le cas échéant, aux prestations nécessaires pour clore le travail en cours qui devront être définies d’un accord commun, ainsi que les sommes irrévocablement engagées par l’ l’UT1 CAPITOLE dans le cadre du présent contrat et avant notification de sa résiliation. 

ARTICLE 11 – INTEGRALITE ET LIMITE DU CONTRAT
Le présent contrat, assorti de ses annexes, exprime l’intégralité des obligations des parties. Aucune clause figurant dans les documents envoyés ou remis par les parties ne peut s’y intégrer.

Les dispositions du présent contrat et de ses annexes ne pourront être modifiées ou complétées que par voie d'avenant écrit, dûment signé par les représentants légaux des Parties contractantes. 

ARTICLE 12 – INVALIDITE D’UNE CLAUSE
Si une ou plusieurs stipulations du présent contrat étaient tenues pour non valides ou déclarées telles en application d’un traité, d’une loi ou d’un règlement, ou encore à la suite d’une décision définitive d’une juridiction compétente, les autres stipulations garderont toute leur force et leur portée. Les parties procèderont alors sans délai aux modifications nécessaires en respectant, dans toute la mesure du possible, l’accord de volonté existant au moment de la signature du présent contrat.
ARTICLE 13 - LITIGES

Le présent contrat est soumis aux lois et règlements français en vigueur au jour de la conclusion des présentes.

En cas de divergences d'interprétation ou d'exécution des clauses du présent contrat, les Parties s'efforceront de résoudre leur différend à l'amiable.

En cas de désaccord persistant, les tribunaux compétents seront saisis.

Fait à […], le […] en [ …] exemplaires originaux. 

Pour [Nom du client] 





Pour l’Université Toulouse 1 Capitole
[Qualité du représentant]




Le Président

Monsieur/Madame [Prénom NOM],



Monsieur Bruno SIRE


ANNEXE 1

Description scientifique et technique  
Conseil de rédaction à supprimer une fois l’annexe finalisée
L’annexe scientifique et technique précisera au maximum le détail du déroulement de l'étude en faisant apparaître clairement les participations respectives de l'unité de recherche et du partenaire.

Il n’existe pas de modèle de rédaction prédéfini mais il faut prévoir les rubriques suivantes.

Remplacer les champs en gris/italique
L’UNITE DE RECHERCHE

 Intitulé de l’unité de recherche, n° de téléphone, télécopie, mèl.

 Responsable scientifique du projet : [à renseigner SVP]
PARTENAIRE INDUSTRIEL 
 Nom, adresse complète.

 Correspondant : c'est l'interlocuteur scientifique qui suivra, pour le compte de la société, le déroulement de l'étude. Ce n'est pas obligatoirement le dirigeant de cette société.
TITRE DU PROJET, DOMAINE, OBJET ET OBJECTIFS

 Titre : doit si possible préciser l'étendue et les limites du champ de l'étude.
 Domaine de l’étude, mots clés : à renseigner SVP
 Objet :

La définition de l’objet est particulièrement importante. Ainsi un objet défini trop largement peut empêcher à court ou moyen terme l’unité de recherche d’établir de nouvelles collaborations avec d’autres partenaires industriels concurrents ou créer des obligations contraignantes pour l’unité, par exemple, en matière de publications.

 Objectifs :

En quelques phrases, situez les objectifs souhaitables, les résultats attendus de l'étude et la démarche scientifique que vous vous proposez d'adopter au départ
Indiquez si, à l’occasion de cette étude, vous ou votre partenaire serez amenés :

- à créer des logiciels ou des codes de calculs,

- à perfectionner ou à réécrire des logiciels ou des codes de calculs existants.
- …
 Quelles sont les applications prévisibles des résultats de l’étude ainsi que celles qui, selon vous, intéressent plus spécifiquement votre partenaire ?
MISE EN ŒUVRE DE SAVOIR-FAIRE ANTÉRIEURS

 Indiquez les éléments du patrimoine (matériel et immatériel) du laboratoire et de l’entreprise qui seront sollicités par le projet (brevets, équipements particuliers...).

MATÉRIEL ET MÉTHODES

à renseigner SVP
PLAN DE TRAVAIL - CALENDRIER - APPORTS MUTUELS

 Définition des étapes, durée prévue de l'étude et chronologie approximative des opérations,

 Collaborations nécessaires,

 Précisez l’affectation des ressources : personnels, équipements, fournitures,

 Précisez, s’il y a lieu, la répartition des tâches et des moyens mis en œuvre, entre vous-même et votre partenaire : équipements, fournitures, personnels,

 Précisez, s’il y a lieu, les sous-traitances envisagées,

 L’accès à des équipements particuliers, à des calculs…

 Du personnel de la société sera-t-il mis à la disposition du laboratoire ?

 Lots de travaux, le cas échéant (work packages), regroupement de tâches concernant un même produit,

 Éléments attendus (livrables) : rapport d’étape…
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